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2013年第 129號法律公告

《釋義及通則條例》

立法會決議

《公司 (非香港公司 )規例》

立法會於 2013年 7月 17日根據《釋義及通則條例》(第 1章 )第 34(2)條
提出和通過的決議。

議決修訂於 2013年 5月 29日提交立法會會議省覽的《公司 (非香港公司 )
規例》(即刊登於憲報的 2013年第 79號法律公告 )，修訂方式列於附表。

L.N. 129 of 2013

Interpretation and General Clauses Ordinance

Resolution of the Legislative Council

Companies (Non-Hong Kong Companies) Regulation

Resolution made and passed by the Legislative Council under section 
34(2) of the Interpretation and General Clauses Ordinance (Cap. 1) on 
17 July 2013.

Resolved that the Companies (Non-Hong Kong Companies) 
Regulation, published in the Gazette as Legal Notice No. 79 of 2013 
and laid on the table of the Legislative Council on 29 May 2013, be 
amended as set out in the Schedule.



立法會決議

2013年第 129號法律公告
B3324

附表
第 1條

Resolution of the Legislative Council

L.N. 129 of 2013
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Schedule
Section 1

Schedule

Amendments to Companies (Non-Hong Kong Companies) 
Regulation

1.	 Section 4 amended (documents to accompany application for 
registration)

Section 4(4)(a), Chinese text—

Repeal

“本條例第776(4) 條規定須”

Substitute

“根據本條例第776(4) 條”.

2.	 Section 9 amended (particulars to be contained in annual return)

	 (1)	 Section 9(1)(h)(i), Chinese text, after “姓名”—

Add

“或名稱”.

	 (2)	 Section 9(1)(k), Chinese text—

Repeal

“本條例第788(1) 條規定須”

Substitute

“根據本條例第788(1) 條”.

3.	 Section 14 amended (documents to accompany a return under 
section 791 of Ordinance)

Section 14(2)(a), Chinese text—

Repeal

everything after “的話))”

Substitute

附表

對《公司 (非香港公司 )規例》的修訂

1. 修訂第 4條 (註冊申請須隨附的文件 )

第 4(4)(a)條，中文文本——
廢除
“本條例第 776(4)條規定須”

代以
“根據本條例第 776(4)條”。

2. 修訂第 9條 (周年申報表須載有的詳情 )

 (1) 第 9(1)(h)(i)條，中文文本，在“姓名”之後——
加入
“或名稱”。

 (2) 第 9(1)(k)條，中文文本——
廢除
“本條例第 788(1)條規定須”

代以
“根據本條例第 788(1)條”。

3. 修訂第 14條 (本條例第 791條所指的申報表須隨附的文件 )

第 14(2)(a)條，中文文本——
廢除
在“的話 ))”之後的所有字句
代以
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第 3條
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Schedule
Section 3

“在上述更改後的經核證副本，或對該公司的組織作出規定的
其他文書在上述更改後的經核證副本；或”.

Kenneth CHEN Wei-on
Clerk to the Legislative Council

17 July 2013

“在上述更改後的經核證副本，或對該公司的組織作出規定
的其他文書在上述更改後的經核證副本；或”。

立法會秘書
陳維安

2013年 7月 17日
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